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ASEMAKAAVAMERKINNAT- JA
MAARAYKSET

Asuinrakennusten korttelialue.
Lahivirkistysalue.

Lahivirkistysalue, jota tulee hoitaa
luonnonsuojelualueeseen rajautuvana
luonnonmukaisena suojametsana siten,
ettd sen maisemallinen merkitys ja
luonnonsuojelualueen arvoon liittyva
merkitys sailyvat.

Siirtolapuutarha-alue, jolla ympaéristd
sdilytetdan. Alueella olevien rakennusten,
puutarhamaokkien, piha-alueiden ja puutar-
hapalstojen kulttuurihistoriallisesti, raken-
nustaiteellisesti ja maisemakulttuurin kan-
nalta arvokkaat ominaispiirteet tulee séilyttaa.

Suojaviheralue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Kaupunginosan raja.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.
Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.
Ohjeellisen tontin numero.
Kadun, puiston tai ryhmapuutarhan nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-

tun kerrosluvun.
Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talous-, sau-
na-tai kerhorakennuksen. RP/s-alueelle, ei
kuitenkaan palstoille, saa rakentaa vahai-
sempia koko aluetta palvelevia talous- tai
huoltorakennuksia.

Muuntamon rakennusala.
Ohjeellinen rakennusala.

Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varat-
tava alueen osa.

Ohjeellinen pelikenttia varten varattava
alueen osa.

Istutettava alueen osa.

Katu.

Jalankululle ja polkupyoréilylle varattu
likimaarainen alueen osa.

Ajoyhteys. Ajoyhteyden kautta on sallittu ajo
lahimmalle pysakdimispaikalle ja huoltoajo.

Pysakodimispaikka. Pysékoéimispaikan ja
lahimpien palstojen vali valttdmattdémia
kulkuteita lukuunottamatta on istutettava
pensain.

Jatteiden kerailya varten varattu alueen
0sa, joka on aidalla tai istutuksin erotettava
muusta alueesta.

Suojeltava rakennus. Rakennusta tai sen osaa
ei saa purkaa ilman rakennuslautakunnan

lupaa. Rakennuslautakunta voi myéntéa luvan
purkamiseen vain, jos siihen on pakottava syy.

Alueen osa, jota tulee kehittda luonnon-
mukaisena suojavydhykkeena ja jota ei saa
kayttaa viljelyyn.

Sailytettdva hedelméapuu. Puu tulee sailyttaa

elinvoimaisena ja tarvittaessa uudistaa siten,
ettd sen maisemallinen merkitys séilyy.

Natura 2000 -verkostoon ehdotetun alueen
raja.

A-korttelialueella:

Korttelialueella on varattava vahintaan 1
autopaikka / 80 k-m2 kuitenkin vahintdan
1,25 autopaikkaa / asunto.

RP/s-alueella:

Uudisrakentamisen ja peruskorjauksen
tulee mittasuhteiltaan, tyyliltdan ja mate-
riaaleiltaan sopeutua alueen maisemakuvaan
ja perinteiseen rakennuskantaan.

Rakennusoikeus puutarhapalstaa kohti

on 35 kerrosnelidmetrid. Mokkityypin tulee
olla alkuperaisté vastaava tai rakennusval-
vonnan hyvaksyma maokkityyppi.

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for bostadshus.
Omréde for narrekreation.

Omréde for narrekreation, som skall skétas
som till ett naturskyddsomrade gransande
naturenlig skyddsskog péa ett sddant satt,
att dess betydelse for landskapet och for
naturskyddsomrédets varde bibehalls.

Kolonitradgardsomrade, dar miljén bevaras.
De kulturhistoriska, arkitektoniska och fér
landskapskulturen vérdefulla sérdragen i
byggnaderna, kolonistugorna, gdrdarna

och kolonilotterna pd omradet skall bevaras.
Skyddsgrénomrade.

Linje 2 m utanfér det planomradets gréns.

Stadsdelsgrans.
Kvarters-, kvartersdels- och omrades gréns.

Gréans for delomréde.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.
Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.
Nummer pa riktgivande tomt.
Namn pé gata, park eller kolonitradgard.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta per
kolonilott.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller
del dérav.

Byggnadsyta.
Byggnadsyta dar ekonomi-, bastu- eller

klubbyggnad far placeras. P4 RP/s-omradet,
dock inte pd kolonilotterna, far byggas

mindre ekonomibyggnader, som betjénar
hela omradet.

Byggnadsyta fér transformator.
Riktgivande byggnadsyta.

Riktgivande del av omrade som bor reserveras
for lek och utevistelse.

Riktgivande del av omrdde som bér reserveras
for spelplan.

Del av omréde som bér planteras.

Gata.

Fo6r géng- och cykeltrafik reserverad ungefarlig
del av omrade.

Korforbindelse. Via kérforbindelsen ar infart
till den ndrmaste parkeringsplatsen och service-

trafik tilldten.

Parkeringsplats. Utrymmen mellan parkerings-
platsen och de narmaste lotterna, med undan-
tag for nédvandiga gangvagar, bor planteras

med buskar.

For uppsamlingsplats for avfall reserverad del
av omrdde, som med staket eller planteringar
skall avskiljas fran det 6vriga omradet.

Byggnad som bér skyddas. Byggnad eller darav
far inte rivas utan byggnadsnamndens tillstadnd.
Byggnadsnamnden kan ge tillstand till rivning
endast om det finns tvingande skal.

Del av omréde som skall utvecklas som natur-

enlig skyddszon och som inte far anvandas
for odling.

Frukttrad som skall bevaras. Tradet skall vardas
s§, att det forblir livskraftigt, och vid behov for-
nyas sd, att dess betydelse for landskapet
bibehalls.

Grans som foreslagits till ndtverket Natura
2000.

P& A-kvartersomradde:

Pa kvartersomrade bér placeras minst 1 bilplats
/ 80 kvadratmeter bostadsyta dock minst 1,25
bilplats / bostad.

P& RP/s-omrade:

Nybygge och grundreparation skall i frdga

om proportioner, stil och material anpassa

sig till omradets landskapsbild och traditionella
byggnadsbestand.

Byggnadsratten per kolonilott &r 35 kvadrat-
meter vaningsyta. Stugtypen skall motsvara
den ursprungliga eller vara en av byggnadstill-

syn godkéand stugtyp.

Rakennusten ja puutarhamokkien julki-
sivukorjauksia tehtéessa tulee kayttaa
alkuperaéisia tai niitd vastaavia materiaaleja.
Piha-alueitten ja puutarhapalstojen istutusten
tulee olla alueen ominaispiirteisiin soveltuvia.

Rakennusten ja puutarhamdkkien péaasialli-
sena julkisivumateriaalina on kaytettava
peittomaalattua pystyrimalaudoitusta.

Rakennuksilla on oltava huopakatteinen
harjakatto, jonka kattokaltevuuden on
oltava 1:2,5.

Puutarhamokin harjan on oltava pituussuuntai-
nen. Uudismajojen harjan on oltava saman-
suuntainen kuin nykyisten ja viereisten majojen.

Rakennuksissa ja puutarhamdkeissé
tulee olla avorédystaat.

Puutarhamaokki on perustettava avosokkelin
varaan. Kellarin rakentaminen on kielletty.

Puutarhamokki on rakennettava paaasiassa
kiinni kahteen ldhinna palstan rajaa olevaan
rakennusalan rajaan.

Palstat on aidattava kulkuteita vastaan noin
1,4 m korkealla leikattavalla pensasaidalla
Palstat on aidattava toisiaan vasten pensas-
aidalla tai marjapensailla kuitenkin niin etta
palstojen rajalle muodostuu yhteenséd 60 cm
leved avoin rajavyohyke.

RP/s-alue on aidattava pensasaidalla tai
enintaan 0,8 m korkealla korkuisella pys-
tyséleaidalla tai enintdan 1,4 m korkealla
verkkoaidalla.

Palstalle on istutettava ainakin yksi
hedelmapuu.

Puutarhapalstan pinta-alasta tulee véhintaén
2/3 olla istutettua tai viljeltya.

Kulkuvaylia ja pihateita ei saa paallystaa
asfaltilla tai betonikivin.

Puutarhapalstan rakennusalan ulkopuolelle
saa rakentaa leikkimokin tai kasvihuoneen.

Portit RP/s -alueelle on sijoitettava kohtiin O,
eika niita saa sulkea jalankululta. Porttien
suunnittelussa on otettava huomioon pelas-
tuslaitoksen vaatimukset.

RP/s-alueen pysakoimispaikalle on sijoitetta-
va vahintaan 40 autopaikkaa.

Rakentaminen tulee toteuttaa siten, ettei se
aiheuta pohjaveden likaantumista tai sen
pinnan alenemista tai vdhenné sen virtausta.

T3lla asemakaava-aluella korttelialueelle
on laadittava erillinen tonttijako.

Vid fasadrenoveringar p& byggnaderna och
kolonistugorna skall anvandas ursprungliga
eller motsvarande material. Planteringarna pa
gérdarna och kolonilotterna skall harmoniera
med omradets sardrag.

Byggnadernas och kolonistugornas huvudsak-
liga fasadmaterial bor vara tackmalad ribbad
vertikal bradfordring.

Byggnaderna bér ha &stak med takfilt och med
taklutningen 1:2,5.

Také&sen pé kolonistugan boér ga i langdriktning.

Takésen péd nya stugor bér gé i samma riktning
som pé& de nuvarande och pa lotten bredvid.

Byggnaderna och kolonistugorna skall
ha dppna takdverhang.

Kolonistugorna skall ha éppen sockel.
Kallare far inte byggas.

Kolonistugan bér huvudsakligen byggas intill
de tva granser av byggnadsytan som ligger
narmast lottens gréns.

Kolonilotterna bér inhdgnas mot genomfarts-
vagar med klippt hack vars hdjd ar ungeféar
1.4 m. Lotterna skall avgréansas fran varandra

med buskhackar eller barbuskar s3, att vid
gransen bildas en éppen grénszon vars

sammanlagda bredd &r 60 cm.

RP/s-omradet bér inhdgnas med hack eller
med staket av lodrata spjalor som &r ungefar
0.8 m hogt eller med natstangsel, som &r
hogst 1,4 m hogt.

P& kolonilotten bér planteras minst ett frukttrad.
Minst 2/3 av kolonilottens yta skall planteras
eller odlas.

Gangvagar och gardsvagar far inte belaggas
med asfalt eller betongsten.

Utanfér byggnadsytan pa kolonilott far bygg-
as en lekstuga eller ett véaxthus.

Portarna till RP/s-omradet bér placeras pa stéllen
angivna med O och héllas 6ppna for gangtrafik.
Portarna skall planeras med beaktande av
raddningsverkets krav.

P4 parkeringsplatserna p& RP/s-omrddet bor
placeras sammaniagt 40 bilplatser.

Byggandet skall utforas s8, att det inte foranleder
nedsmutsning av grundvattnet eller sénkning
av grundvattennivan eller minskar dess fléde.

P& detta detaljplaneomréde skall for kvartersom-
rddet utarbetas en separat tomtindelning.

HELSINKI
HELSINGFORS

43. kaupunginosa Herttoniemi

Kortteli 43001 tontti 1

Siirtolapuutarha- ja virkistysalueet

42. kaupunginosa Kulosaari

Siirtolapuutarha-alue
Asemakaava 1 :1000

43. kaupunginosa Herttoniemi

Katu- ja puistoalueet

Asemakaavan muutos 1 : 1000

43 stadsdelen Hertonés
Kvarter 43001 tomt 1

Kolonitradgards- och rekreationsomraden

42 stadsdelen Brandé
Kolonitradgardsomrade
Detaljplan 1 : 1000

43 stadsdelen Hertonas
Gatu- och parkomraden

Detaljplaneéndring 1 : 1000
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